See the notice on TED website

436377-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture — Planungsleistungen Neubau Begegnungsstatte LGS,
Objektplanung Gebaude u. Innenraume

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@offenburg.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Planungsleistungen Neubau Begegnungsstatte LGS, Objektplanung Gebaude u.
Innenrdume
Description: Objektplanung Gebaude und Innenrdume (§§ 33 - 37 HOAI) LP 1-9 stufenweise,
zunachst LP 1-3
Identifiant de la procédure: dbed2071-abf2-4d33-8f43-12e9fc283179
Identifiant interne: SOG_BS-2026-0113
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Sudring
Ville: Offenburg
Code postal: 77652
Subdivision pays (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Mit dem Teilnahmeantrag ist noch kein Angebot abzugeben.
Bewerberanfragen konnen bis zum 23.07.2026 Uber das Vergabeportal gestellt werden. Es
sind ausschlief3lich digitale Teilnahmeantrage zulassig. Sie kbnnen Uber das Vergabeportal
Vergabe?24, eingereicht werden. Teilnahmeantrage in Papierform missen nach EU-Recht
ausgeschlossen werden.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Planungsleistungen Neubau Begegnungsstatte LGS, Objektplanung Gebaude u.
Innenraume
Description: Neubau einer Begegnungsstatte im Gelande der Landesgartenschau 2032,
Objektplanung Gebaude und Innenradume (§§ 33 - 37 HOAI) LP 1-9 stufenweise, zunachst LP
1-3: Die Stadt Offenburg plant im Zusammenhang mit der Landesgartenschau 2032 (LGS)
den Neubau einer Begegnungsstatte, die dauerhaft vom Stadtteil und Familienzentrum (SF2)
Stegermatt genutzt werden soll. Das SFZ ist seit Uber 25 Jahren ein zentraler Baustein der
sozialpadagogischen Arbeit in Offenburg. Sein Ziel ist es, in den verschiedenen Stadtteilen
sozialraumliche Zentren zu etablieren, die ein breites Spektrum an Angeboten fur
Bewohnerinnen und Bewohner aller Altersgruppen bereitstellen. Das neue Gebaude soll
sowohl fur eigene Veranstaltungen und Programme des SFZ als auch fur externe Nutzungen
zur Verfigung stehen. Wahrend der Landesgartenschau wird der gro3e multifunktionale
Hauptraum der Begegnungsstatte als Ausstellungsflache oder fur weitere 6ffentliche Formate
genutzt. Die Gesamtflache des Raumprogramms liegt - abhangig von der endgtiltigen
Ausgestaltung - zwischen ca. 310 m? und 460 m2. Anlagen, wie Plane etc., die fur die
Entwurfsbearbeitung in Stufe 2 erforderlich werden, werdem erst zum gegebenen Zeitpunkt
bereitgestellt.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Sudring
Ville: Offenburg
Code postal: 77652
Subdivision pays (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/05/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Ein Zuschlagskriterium in Stufe 2 ist die Bewertung eines
Planungsbeitrags im Rahmen einer Mehrfachbeauftragung der Bieter. Grundlagen der
Bearbeitung sind hierbei die Vorgaben aus der Auslobung zur Mehrfachbeauftragung (sh.
Vordruck "02_B_Auslobung Mehrfachbeauftragung").

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: MalRnahmenbeschreibung zur Sicherung der Kosten KG
300, MaBRnahmenbeschreibung zur Nachhaltigkeit/Reduktion "Grauer Energie",
MafRnahmenbeschreibung zur Sicherung der Termine

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Referenzen fur vergleichbare Leistungen bei denen die
Leistungsphase 8 mindestens nach dem 31.12.2020 abgeschlossen worden ist (mit Angabe
des Ansprechpartners). Als Referenzen sind auch Projekte im Bau (nicht in Planung) moglich.
Darstellung auf max. 2 DIN A4-Seiten. Vergleichbar sind Leistungen, die die Objektplanung
von Neubauten und Gebauden im Bestand (Umbau/Sanierung) betreffen und den
Honorarzonen Il oder IV zuzuordnen sind und des Weiteren folgende Kriterien erfiillen: A. Die
Gebaude sind offentlich zuganglich mit Veranstaltungs-, Begegnungs- oder
Gemeinschaftsfunktion, wie z.B. Stadtteilzentren, Kulturbauten etc. oder B. Es handelt sich um
Leistungen an Gebauden, bei denen eine Bauteilwiederverwendung erfolgte. Sind keine
Referenzen benannt fiihrt dies zum Ausschluss des Bewerbers.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Die Bewerber sind zur Fihrung der Berufsbezeichnung
'Ingenieur' (Ingenieur eines ingenieurwissenschaftlichen Studiengangs) berechtigt oder
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besitzen eine vergleichbare Qualifikation. Die Nachweise aller Bewerber sind als Anlage
beizufigen. Sie erfolgen i.d.R. durch eine aktuelle Bescheinigung der zustandigen
Architekten- bzw. Ingenieurkammer oder durch eine Kopie der letzten Beitragsrechnung. Bei
Ingenieuren erfolgt der Nachweis auch durch das Diplomzeugnis oder vergleichbare
Nachweise. Ist in dem jeweiligen Herkunftsland die Berufsbezeichnung nicht gesetzlich
geregelt, so erflllt die fachlichen Voraussetzungen, wer Uber ein Diplom, Prifzeugnis oder
einen sonstigen Befahigungsnachweis gemalf} Richtlinie 2013/55/EU -
Berufsanerkennungsrichtlinie- verfugt und einen entsprechenden Nachweis einreicht. Das
Nichtvorliegen der Nachweise fuhrt zum Ausschluss.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden: € 1.500.000,--; flr sonstige Schaden € 1.000.000,-- Das Nichtvorliegen des
Nachweises fuhrt zum Ausschluss.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Mindestanforderung: Eigenerklarung zur wirtschaftlichen
Verknupfung mit anderen Unternehmen nach § 46 (2) VgV; Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und 124 GWB vor. Weitere
Anforderungen: Verpflichtungserklarung zur Einhaltung von Mindestentgelten, Eigenerklarung
zu RUS-Sanktionen. Im Falle vom Einsatz von Nachunternehmen bzw. bei Bildung einer
Bietergemeinschaft sind die o. g. Eignungsanforderungen von allen nachzuweisen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Umsatz des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (netto) mit Leistungen in €, die mit der zu
vergebenden Dienstleistung vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen, die die
Objektplanung von Neubauten und Gebauden im Bestand (Umbau/ Sanierung) betreffen und
den Honorarzonen Ill oder IV zuzuordnen sind und des Weiteren folgende Kriterien erflllen: A.
Die Gebaude sind offentlich zuganglich mit Veranstaltungs-, Begegnungs- oder
Gemeinschaftsfunktion, wie z.B. Stadtteilzentren, Kulturbauten etc. oder B. Es handelt sich um
Leistungen an Gebauden, bei denen eine Bauteilwiederverwendung erfolgte. (Sonderfall: Ist
ein Buro, dass sich neu am Markt befindet, nicht in der Lage alle Geschéftsjahre anzugeben,
so ist das Mittel der Umsatzzahlen ab dem Zeitpunkt der Grindung des Buros fur die
vorangegangenen Geschaftsjahre anzugeben.) Bei Bewerbergemeinschaften gelten die
Umsatzangaben in Summe.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 4

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Ergebnis Planungsbeitrag
Description: Die Bewertung erfolgt auf Grundlage der Platzierung im Wettbewerb,
dokumentiert durch das Protokoll des Bewertungsgremiums.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
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Type: Qualité

Nom: Projektorganisation

Description: Es wird erwartet, dass der Bieter die Projektorganisation verbal beschreibt oder
schematisch darstellt. Die Beschreibung oder Darstellung soll aufzeigen, welche Personen im
Projekt fur welche Aufgaben und Entscheidungen zustandig und verantwortlich sind und wie
die jeweiligen Verfugbarkeiten, auch in Spitzenzeiten im Projekt, organisiert werden. Dabei soll
auch der geplante Weg der Kommunikation mit dem Auftraggeber erkennbar werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Eindruck Projektleitung bei Prasentation

Description: Die Prasentation im Verhandlungs- bzw. Prasentationstermin soll dem
Auftraggeber zeigen, wie der Projektleiter bei vergleichbaren Projekten vorgegangen ist. Dabei
wird bewertet, inwieweit und wie kompetent dieser auf die Aspekte eingeht, die aus dem
vergleichbaren Projekt Ubertragen werden.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Honorar

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19eef1e4808-5¢73cd887ece2625

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 26/08/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe24.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 05/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es kdnnen nur fehlende Unterlagen nachgefordert werden,
welche nicht in die Wertungsbepunktung einflieRen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Eine elektronische Rechnungsstellung ist derzeit
noch nicht méglich.

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4
GWSB ist ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt. (1) Gemaf § 135 GWB ist ein o6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der Offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Abs. 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsabschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Offenburg,
Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle

8. Organisations
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8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Offenburg, Fachbereich Bauservice, Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: DE142583612
Adresse postale: Wilhelmstralle 12
Ville: Offenburg
Code postal: 77654
Subdivision pays (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@offenburg.de
Téléphone: +49 781822316
Télécopieur: +49 781827513
Adresse internet: https://www.offenburg.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE 811469974
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE 811 469974
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 761-208-0
Télécopieur: +49 761-208-394200
Adresse internet: https://www.rp-freiburg.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE8114 69974
Adresse postale: Kapellenstralle 17
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Ville: Karlsruhe

Code postal: 76131

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 761-208-0

Télécopieur: +49 761-208-394200

Adresse internet: https://www.rp-freiburg.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f921eda9-0aae-4146-8d72-b0572fb06ac9 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 11:31:29 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 436377-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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